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UPOZORENJE |

Kako bi sprije €ili pozar ili elektri €ki udar,

ne izlazite ure daj kisi ili vlazi.

Kako bi sprijeili pozar, ne prekrivajte ventilacijske
otvore uréaja novinama, stolnjacima, zavjesama, itd.
Na ureiaj ne stavljajte upaljene svije.

Kako bi sprijeili pozar ili elektricki udar, na uréaj ne
stavljajte posude ispunjene tékuom, poput vaza.

Ne postavljajte urdaj u uski prostor, poput police za
knjige ili ugradbenog ormara.

Ovaj uretaj je laserski
proizvod prve klase.
Oznaka CLASS 1
LASER PRODUCT se
nalazi na straznjem
dijelu ureiaja.

CLASS 1 LASER PRODUCT

LUOKAN 1 LASERLAITE
KLASS 1 LASERAPPARAT

Ne bacajte baterije s knim
otpadom, vé ih odnesite na za to
namijenjena odlagalista.

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK.

DO NOT REMOVE COVER (OR BACK).

NO USER SERVICEABLE PARTS INSIDE,

REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

Ovaj simbol ozné&uje prisutnost
visokog napona unutar ut&a koji
moze predstavljati opasnost od
elektrickog udara.

Ovaj simbol upozorava na prisutnost
vaznih uputa za uporabu i
odrzavanje (servisiranje) u
priru¢niku isporienom uz uréaj.

OPREZ

Uporaba optikih instrumenata s ovim utajem
povetava opasnost za vid.

UPOZORENJE
Ovaj urelaj je provjeren i zadovoljava zahtjeve
digitalnih uretaja klase B prema FCC propisima,
poglavlje 15. Ova ograéenja postoje radi zastite od
Stetnog utjecaja smetnji na postajenstalaciju. Ovaj
uradaj stvara, koristi i emitira energiju u podju
radijskih frekvencija i, ako nije ugden ili ako se ne
koristi prema uputama, moze uzrokovati Stetne si@etn
kod radijskih komunikacija. Naravno, nije magu
jamgiti da se smetnje rée pojaviti kod odréene vrste
instalacija. Ako ovaj urdaj uzrokuje Stetne smetnje kod
radijskog i televizijskog prijema, $to se moze ostati
isklju¢enjem i ukljienjem urdaja, korisniku
predlazemo uklanjanje smetnji na jedan od sljgde
naiina:
— Zakrenite ili promijenite poloZaj prijemne antene.
— Odmaknite uréaj od prijemnika.
— Prikljucite uretaj na zidnu utinicu koja je udaljena
od zidne utinice na koju je prikljgen prijemnik.
— Zatrazite poméod prodavéa ili iskusnog radijskog,
odnosno TV tehrara.

OPREZ

Upozoravamo Vas da bilo kakve promjene ili
prilagadenja koja nisu iztiito odobrena u ovom
priru¢niku mogu uzrokovati probleme pri uporabi
uredaja.

Napomena za instalatere kabelske TV

Potrebno je obratiti paznju éanak 820-40 NEC
pravila u kojima se nalaze podaci o praviinom
uzemljenju, te naglaSava nuznost spajanja sa sustav
uzemljenja zgrade Sto je magubliZze kabelskom ulazu.

Napomena za korisnike u Kanadi

OPREZ:

gA SPRECAVANJE ELVEKTRICKOG UDARA
§IROKI KRAK UTIKA CA DO KRAJA UTAKNITE U
SIROKI UTOR.

Osim za europski model

/\ ENERGY STAR je ameréki

zasStteni znak. Kao ENERGY

STAR® partner, Sony Corporation

jamei da je ovaj proizvod uskigen s
T ENERGY STAR pravilima o
energetskoj djelotvornosti.
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Kako koristiti ovaj priruénik

« Upute iz ovog prirtinika odnose se na model
CMT-NES5 i CMT-NES3. Provjerite broj
modela na prednjoj ptdburedaja. U ovom je
priru¢niku kao ilustrativni model posluzio
CMT-NES5 ukoliko nije drugéije nazn&eno.
Svaka razlika u rukovanju je jasno nagema
u tekstu, primjerice "samo za model CMT-
NES5".

« Ove upute uglavnom prikazuju rukovanje
daljinskim upravljgem, ali iste postupke je
mogute izvesti i tipkama na udaju sa skinim
ili istim funkcijama.

Diskovi koje je moguce
reproducirati
Na ovom urdaju mogue je reproducirati

sljedee diskove. Ostale vrste diskova nije
mogute reproducirati.

Popis diskova koje je moguce
reproducirati

Format diska Logo na disku

COMPACT

Audio CD- diskovi
DIGITAL AUDIO
COMPACT COMPACT
diScRuiSE
IGITAL AUDIO DIGITAL AUDIO

CEENS  (ReWritable]

CDMPMJT I:CIM PAE'I'

Recordable

CD-R/CD-RW (audio
podaci/MP3- datoteke*)

0 Samo za model CMT-NES5.

Diskovi koje ovaj uredaj ne moze
reproducirati

1

2

—

~

CD-ROM-diskovi

CD-R/CD-RW-diskovi snimljeni u sljedéen

formatima:

- music (glazbeni) CD-format

- MP3 format koji odgovara 1SO 9668+
Level 1/Level 2, Joliet ili Multi-SessioR*

Diskovi nestandardnih oblika (kvadratni, u

obliku srca).

Diskovi s papirom ili naljepnicama.

Diskovi sa samoljepivim papirom, vrpcom ili

ostacima naljepnice.

1ISO 9660 Format

NajraSireniji m@unarodni standard za I&égi format
datoteka ili direktorija na CD-ROM-disku. Postoji
nekoliko razina specifikacije. U razini Level 1 inge
datoteka moraju biti u 8.3 formatu (ne viSe od 8
znakova u imenu, ne vise od 3 znaka za ekstenziju
".MP3"), velikim slovima. Imena direktorija ne mogu
biti dulja od 8 znakova. Moge je imati do 8 razina
poddirektorija. Level 2 dozvoljava imena datoteka i
direktorija do 31 znaka. Svaki direktorij moze imat
do 8 razina poddirektorija.

Za Joliet ekspanzijski format (imena datoteka i
direktorija mogu imati do 64 znaka), provjerite
sadrzaj softvera za snimanje, itd.

Multi Session

Ovo je metoda snimanja koja oma@gie dodavanje
podataka pomtu Track-At-Once né&na.
Konvencionalni CD-diskovi poinju s kontrolnim
podrusjem koje se zove Lead-in, a na kraju postoji
Lead-Out podrgje. Multi Session CD je sniman u
viSe navrata, a svaki dio koji ima Lead-in i LeadtO
podruje je jedan session.

CD-Extra: Ovaj format snima audio (audio CD
podatke) na zapise u session 1, a podatke na aapise
session 2.

Mixed CD: Ovaj format snima podatke na prvi zapis,
a audio (audio CD podatke) na drugi, i sljésle
zapise na session.



Napomene o CD-R i CD-RW- Diskovi snimljeni tehnologijom

diskovima zastite od kopiranja

» Uredaj nee reproducirati neke CD-R/CD- Ovaj uretaj moze reproducirati diskove koji
RW- diskove, ovisno o kvaliteti snimanja i odgovaraju Compact Disc (CD) standardu. U
stanju diska te karakteristikama snitaalsto zadnje vrijeme neke izdadlee kute su pdele
se tako née reproducirati neispravno izdavati diskove sa zastitom od kopiranja.dde
finaliziran disk. Za detalje pogledajte upute na tim diskovima neki ne odgovaraju CD standardu,
snimau. te ih ovaj urdaj n&e mai reproducirati.

 Diskovi snimljeni na CD-R/CD-RW jedinici se
moZzda née reproducirati zbog ogrebotina,
netistoée, uvjeta snimanja ili karakteristika

Oprez kod reprodukcije diska

jedinice. koji je snimljen "Multi-session"

« CD-R i CD-RW-diskovi koji su snimani nac¢inom
"Multi-session" n&inom i nisu finalizirani se
nete mci reproducirati. « Ako disk painje sa CD-DA dijelom, urdaj ga

» Uredaj nete reproducirati MP3 zapise koji prepoznaje kao CD-DA (audio disk), te se
nemaju ekstenziju ".MP3". reprodukcija nastavlja do MP3 dionice.

» PokuSaj reprodukcije zapisa koji nisu MP3, a « Ako disk painje sa MP3 dijelom, udaj ga
imaju tu ekstenzijée rezultirati bukom ili prepoznaje kao MP3-disk, a reprodukcija se
greSkom u radu. nastavlja do CD-DA (audio) dionice.

+ Kod formata koji nisu ISO 9660 Level 1i2, + Raspon reprodukcije MP3 diska je odiza
imena direktorija ili datoteka se mozdatee strukturom datoteka nakon analize diska.
pravilno prikazivati. « Disk u mjeSovitom CD formatée biti

 Sljedetim diskovimace trebati viSe vremena prepoznat kao CD-DA (audio) disk.

za p@etak reprodukcije.

- disk sa slozenom strukturom direktorija i
datoteka.

— disk snimljen "Multi-session" rignom.

- disk na koji se mogu dodati podaci
(nefinalizirani disk).



Kako zapoceti s radom

Povezivanje sustava

Za metusobno povezivanije dijelova postupite prema opisiostupakdill dold i koristite ispordene
kabele i pribor.

Desni zvuénik Lijevi zvuénik

AM okvirna antena

Spojite prednje zvu énike KB Spojite FM/AM antene.

Spojite kabele prednjih z¢nika na Podignite AM antenu i zatim je spojite.
prikljucke SPEAKER kao na donjoj slici.

Sivi (®)

Vrsta prikljuéka ®
AM okvirna antena

Crni (©)

A

FM Zzi¢anu antenu \\FM 750
N COAXIAL,

razwzjd;a% a



Vrsta prikljucka

AM okvirna antena

o IAL
FM Zi¢anu antenu
razvucite vodoravno

Vrsta prikljucka ©

AM okvirna antena

AM

FM Zi¢anu antenu
razvucite vodoravno

=
—
"
Sjevernoamericki model:

Spojite na bijelu stranu

Ostali modeli:
Spojite na smedu stranu

M 75
J CoNXia,

Za spreavanje smetnji drzite antene dalje od sustava i

druge opreme.

El Kod modela s mogu €éno3 éu odabira
napona napajanja, podesite regulator
na napon VaSe lokalne mreze.
Regulator se nalazi na dnu ure daja.
Pogledajte naljepnicu na regulatoru Vaseg
sustava za dostupne postavke.

REGULATOR NAPONA
Mo
220V-
240V

* Saudijsko arabijski model: 120 - 127 V

Bl Utaknite mrezni priklju  éak u zidnu
uti €nicu.
Ako isporweni adapter na prikljtku ne
odgovara Vasoj zidnoj utnici, skinite ga s
priklju¢ka (samo kod modela kod kojih
postoji adapter).
Za ukljusenje sustava pritisnité().

Umetanje dviju R6 baterija

(velicina AA) u daljinski upravljac

Napomena
Ako ne koristite daljinski upravljaduze vrijeme,
izvadite baterije zbog mognosti istjecanja i korozije.

Savjet
Ako uredaj viSe ne reagira na daljinski upra¢lja
zamijenite obje baterije.



Podesavanje to¢nog vremena

Za sljedée postupke koristite tipke na
daljinskom upravljau.

1 Pritisnite 1/) za uklju &enje sustava.
Pritisnite CLOCK/TIMER SET.

ViSe puta pritisnite  l4/PP» za
podeSavanje sati.

Pritisnite ENTER.

ViSe puta pritisnite  [4/P» za
podeSavanje minuta.

» (G2 NN w N

Pritisnite ENTER.
Sat p&ne raditi.

Ponovno podesavanje tocnog
vremena
1 Pritisnite CLOCK/TIMER SET.

2 Pritisnite l<¢</»» dok se ne pojavi
"CLOCK" i pritisnite ENTER.
3 Ponovite postupke iz koraka 3 do 6.

Napomena

Vrijeme se ne prikazuje u Stednontina rada (strana
20).



Reprodukcija CD/MP3-diskova

Ulaganje diska

1
2

3

Pritisnite tipku 4 PUSH OPEN/CLOSE na
uredaju.

Umetnite disk s naljepnicom okrenutom
prema gore.

—

Jos jednom pritisnite tipku 4 PUSH
OPEN/CLOSE za zatvaranje CD-ulozZnice.

Ne koristite diskove koji imaju ljepljivu vrpcu,
naljepnice ili sléno, jer moZe dé do kvara.

Lece CD-uretaja odrzavajteistima i ne dirajte. U
suprotnom se mogu oStetiti i uzrokovati neispravan
rad CD-urdaja.

Reprodukcija diska

O Normal Play/Shuffle Play

Ovaj sustav omogduije razltite na&ine
reprodukcije CD-diskova, te MP3-datoteka.
MP3-datoteke se ne mogu reproducirati na
modelu CMT-NES3.

I

Broj zapisa

Vrijeme reprodukcije

1 Pritisnite CD za odabir opcije CD.
2 Vise puta pritisnite PLAY MODE kod

zaustavljene reprodukcije, dok se na
pokaziva €u ne pojavi oznaka Zeljenog

naéina.

Odaberite Za reprodukciju

bez oznake zapisa na disku u
(normalna originalnom redoslijedu.
reprodukcija)

ALBM* svih MP3 zapisa na albumu
(normalna na odabranom disku u

reprodukcija)

originalnom redoslijedu.
Kod reprodukcije diskova
koji nisu MP3, Album Play
ima istu funkciju kao i
normalna reprodukcija.

SHUF(FLE) svih zapisa na disku u
(reprodukcija u slu¢ajnom redoslijedu
slucajnom

redoslijedu)

ALBM SHUF* svih MP3 zapisa na albumu
(reprodukcija u na odabranom disku u
sluajnom slwajnom redoslijedu. Kod

redoslijedu)

reprodukcije diskova koji
nisu MP3, Album Shuffle
Play ima istu funkciju kao i
reprodukcija u sléajnom
redoslijedu.

PGM svih zapisa na disku u
(reprodukcija Zeljenom slijedu (pogledajte
programa) poglavlje "Programirana

reprodukcija” na str. 11).

0 Samo za model CMT-NES.

3 Pritisnite B,

nastavlja se

9



Ostali postupci

Za
Prekid reprodukcije

Ucinite sljede ¢e
Pritisnite M.

Pauzu Pritisnitelll (ili COB11 na
uraiaju). Ponovno pritisnite za
nastavak reprodukcije.

Odabir zapisa Pritisnite viSe putd<</»pl.

Odabir albuma s Pritisnite tipku ALBUM +/—

MP3* diska viSe puta nakon koraka 2.
NalaZenje dijela Tijekom reprodukcije priti&ite
zapisa <<«¢/PP> te otpustite kad rite

Zeljeni dio.
Pritisnite4 PUSH
OPEN/CLOSE na utdaju.

Vadenje diska

0 Samo za model CMT-NES5.

Napomene

Nije mogue mijenjati ndin reprodukcije za vrijeme

reprodukcije.

Ponekacdte biti potrebno réno pokrenuti

reprodukciju diskova koji su snimljeni sa slozenom

strukturom u viSe slojeva.

Kad je disk umetnut, udaj Wwitava sve zapise na

disku. Ako postoji viSe albuma ili diskova koji

nemaju MP3-zapise, moze praluze vrijeme do

pocetka reprodukcije, ili kod prelaska na sljéde

MP3 zapis.

Ne pohranjujte nepotrebne albume ili zapise, osim

MP3-datoteka, na disk koji namijenite samo za tu

vrstu zapisa. Prepotuje se ne pohranjivati druge

vrste datoteka na disk koji sadrzi MP3-audio zapise

Album koji ne sadrzi MP3 audio zapise se préska

Maksimalni broj albuma: 150 (ukkujuci i glavni

album)

Maksimalni broj MP3-audio zapisa i albuma na disku

je 255.

Moguéa je reprodukcija do 8 pod-direktorija.

MP3 audio zapisi se reproduciraju po redoslijedu

snimanja na disk.

Ovisno o softveru za kodiranje/snimanje,daje za

snimanije, ili disku prilikom snimanja MP3-audio

zapisa, moze dddo problema kao npr.

onemogudena reprodukcija, prekidi zvuka te buka.

Pri reprodukciji MP3-audio zapisa proteklo vrijeme

reprodukcije moZze se razlikovati od stvarnog

vremena u sljedém slutajevima.

- Pri reprodukciji VBR MP3-audio zapisa
(promijenjive brzine prijenosa)

— Pri brzom pretrazivanju unaprijed ili unatrag
(ru¢no pretrazivanje)

10

Ponavljanje reprodukcije

0 Repeat Play

Mogucéa je ponavljati reprodukciju svih ili samo
jednog zapisa na disku.

Model CMT-NE3 ne moZze reproducirati MP3
audio-zapise.

ViSe puta pritisnite tipku REPEAT na

daljinskom upravlja €u dok se ne pojavi

oznaka "REP(EAT)" ili "REP(EAT)1".

REP(EAT): ponavljanje svih zapisa na disku do 5
puta.

REP(EAT)1: ponavljanje samo jednog zapisa.

Isklju¢enje ponavljanja reprodukcije
Pritisnite tipku REPEAT viSe puta dok

"REP(EAT)" i "REP(EAT)1" ne nestanu s
pokaziv&a.

Napomena

Ako odaberete "REP(EAT)1" zapis se neprekidno
reproducirati dok se funkcija ne iskdju



Programirana reprodukcija Ostali postupci

Za Ucinite sljede ¢e
O Program Play isklju¢enje viSe puta pritisnite PLAY MODE
o o programirane kod zaustavljene reprodukcije

MoZete programirati do 25 zapisa i istovremeno reprodukcije dok ne nestanu oznake "PGM" i

snimati programirane zapise na kasetu (str. 16). "SHUF(FLE)".

Model CMT-NE3 ne moZe reproducirati MP3 brisanje programa  pritisnite CLEAR kada je

audio-zapise. reprodukcija zaustavljena. Svaki

1 N . . pritisak na tipku briSe zapis
Pritisnite CD za odabir CD-reprodukcije. pasevéi od kraja programa.

2 Pritisnite PLAY MODE viSe puta kod dodavanije zapisa izvedite korake 3 i 4 kada je
zaustavljene reprodukcije, dok se na na kraju programa reprodukcija zaustavljena.
pokaziva €u ne pojavi oznaka “PGM”. savjeti

3 vise puta pritisnite  ¢</»»1 dok se na » Program ostaje u memoriji utgjacak i po zavrsetku
pokaziva €u ne pojavi broj Zeljenog programirane reprodukcije. Za ponovnu reprodukciju
zapisa. istog programa pritisnit® (ili CD B=11 na

uredaju).Program se briSe kad otvorite CD-uloZnicu.
« Ako je ukupno vrijeme reprodukcije dulje od 100
< minuta ili odaberete broj zapisadév@d 21 odnosno
7 : programirate MP3 audio-zapis, na pokazivae

pojavljuje oznaka "— ——-".

-
]
1

Broj odabranog zapisa Ukupno vrijeme reprodukcije
(ukljuGuju¢i odabrani zapis)

Samo za model CMT-NE5:

Kod programiranja MP3 zapisa viSe puta

pritisnite tipku ALBUM +/— za odabir

albuma, te pritisnité<t/»» vise puta dok

se pojavi broj Zeljenog zapisa.

4 nNa daljinskom upravlja €u pritisnite

ENTER.

Zapis je pohranjen.

Na pokazivau se pojavi broj programskoga

koraka, zatim zadnji programirani zapis i

ukupno vrijeme reprodukcije.

5 za pohranjivanje dodatnih zapisa
ponovite korake 3 i 4.

6 Pritisnite .
Paiinje programirana reprodukcija.

11



Savjet
Pritisnitel za prekid pretrazivanja

Radijski prijemnik

Pohranjivanje radijskih Ruéno ugadanje postaja

postaja Moguée je rigno ugoditi i pohraniti frekvenciju
radijske postaje.
MoZete pohraniti ukupno 20 FM i 10 AM postaja 1
i ugoditi ih jednostavnim pritiskom na
odgovarajdu broganu tipku.

ViSe puta pritisnite TUNER/BAND za
odabir "FM" ili "AM".

2 Vige puta pritisnite TUNING MODE dok s
pokaziva €a ne nestanu oznake "AUTO" i

Automatsko ugadanje postaja "PRESET".
Moguce je automatsko uganje svih postajana 3 pritisnite +/— (ili TUNING +/— na ure daju)
vasem podrgju, te pohranjivanje njihovih za ugadanije Zeljene postaje.
frekvencija.
- o 4 Ppritisnite TUNER MEMORY.

1 ViSe puta pritisnite TUNER/BAND za

odabir "FM" ili "AM". 5 vige puta pritisnite +/— (ili TUNING +/- na
2 vise puta pritisnite TUNING MODE dok g:g_gaju) za odabir zeljenog programskog

se na pokaziva €u ne pojavi oznaka 1a.

"AUTO". 6 Pritisnite ENTER.
3 Pritisnite +/- (ili TUNING +/— na ure daju). 7 Ponovite korake 3 do 6 za pohranu

Tijekom pretrazivanja mijenjaju se

frekvencije. PretraZivanje se zaustavlja kad
uredaj ugodi postaju. Na pokazisa se Ostali postupci
pojavljuju natpisi “TUNED” i “STEREQO”

ostalih postaja.

Za Uginite sljede ¢e

(samo za stereo program).

Ako se oznaka "TUNED" ne pojavi i
pretraZivanje se ne zaustavi

ugaianje postaje sa  slijedite postupak opisan u
slabim signalom odjeljku "Rutno ugaanje
postaja” (str. 12).

Podesite frekvenciju Zeljene postaje prema

. R : ohranjivanje druge nakon koraka 4 viSe puta
opisu koraka 2 i 3 u poglavlju "Roo P van) J P

postaje na postoje pritisnite +/— (ili TUNING

pohranjivanje postaja” (str. 12). programski broj +/— na urdaju). za odabir
4 Ppritisnite TUNER MEMORY. programskog broja na koji

Dok svijetli programirani broj, izvedite Zelite pohraniti postaju.

korake 51 6.

YR Y EnE=EN, P A/’>

ez ey -“_i:T

Programski broj

5 vige puta pritisnite +/— (ili TUNING +/-na
ure daju) za odabir Zeljenog programskog
broja.

6 Pritisnite ENTER.

7 za pohranu ostalih postaja ponovite
korake 3 do 6.
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Promjena AM frekvencijskog koraka
(osim za europske i saudijsko

arabijske modele) Moguée je odabrati pohranjenu postaju iltno

AM frekvencijski korak je tvorriki podeSen na 9 ugoditi postaju.

kHz (10 kHz na nekim podgima). Za promjenu

AM frekvencijskog koraka prvo ugodite bilo koju

AM postaju, zatim iskljdite uretaj pritiskom

tipke /(). Dok drzite pritisnutom tipku TUNING

+, pritisnitel/(). Kad promijenite korak, brisu se

pohranjene AM postaje. Za ponovnu promjenu  Prvo pohranite postaje u memoriju daga

koraka ponovite isti postupak (pogledajte poglavlje "Pohranjivanje radijskih
postaja" na str. 12).

Slusanje radijskog prijemnika

Slusanje pohranjenih postaja

0 Preset Tuning

Napomena

AM frekvencijski korak nije mogée promijeniti u 1 vise puta pritisnite TUNER/BAND za
Stedljivom n&inu rada. odabir "FM" ili "AM".

Savijeti 2 Vige puta pritisnite TUNING MODE dok

« Dode li do prekida napajanja ili ako izéete mrezni se na pokaziva €u ne pojavi "PRESET".

kabel iz uténice, pohranjene postaje ostaju u 3
memoriji pola dana.

* Za bolji prijem podesite ispotene antene ili spojite
vanjsku antenu.

ViSe puta pritisnite +/— (ili TUNING +/— na
ure daju) za odabir Zeljene pohranjene
postaje.

Slusanje radijskih postaja koje
nisu pohranjene
[7 Manual Tuning

1 vige puta pritisnite TUNER/BAND za
odabir "FM" ili "AM".

2 Vige puta pritisnite TUNING MODE dok s
pokaziva €a ne nestanu oznake "AUTO" i
"PRESET".

3 Vige puta pritisnite +/— (il TUNING +/— na
ure daju) za odabir Zeljene pohranjene
postaje.

nastavlja se
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Savjeti

Za poboljSanje prijema preusmijerite ispiEne
antene ili spojite vanjsku antenu.

Kad FM program ima smetnje, pritisnite FM MODE
da se na pokaziva pojavi “MONO”. Ne&te biti
stereo efekta, alie se prijem poboljSati.

ViSe puta pritisnite TUNING MODE dok se ne
pojavi "AUTQO" iz koraka 2, zatim pritisnite +/— (il
TUNING +/- na urdaju). Indikatori frekvencija se
izmjenjuju i pretrazivanje se zaustavlja kaddaje
ugodi postaju (Automatsko ud@nje).

Za snimanije radijskih programa koristit&no
snimanje (str. 16).

Pokaziv& moZete podesiti tako da se vidéno
vrijeme (na 8 sekundi) pritiskom tipke DISPLAY.
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Uporaba radijskog sustava
podataka - RDS

(samo europski model CMT-NES)

Sto je RDS - "Radio Data System"?

Radio Data System (RDS) je sustav radijskih
podataka koji se emitiraju dodatno uz normalni
radijski program. Ovaj sustav nudi prakte
podatke RDS poput prikaza naziva postaje. RDS
je dostupan samo kod FM radijskih postaja.*

Napomena

RDS moZzda n&e ispravno raditi ako ugena radijska
postaja ne emitira ispravan RDS signal ili akoigmnal
slab.

* Samo neke radijske postaje koriste RDS sustav, a
osim toga, radijske postaje nude samo éeine vrste
RDS usluga. Ako niste upoznati s RDS sustavom, od
VaSe lokalne radijske postaje zatrazite podrobnije
informacije o RDS uslugama na VaSem pdilru

Prijem RDS signala

Jednostavno odaberite radijsku postaju u

FM valnom podru ¢&ju.

Pri odabiru RDS radijskih postaja na pokaziva
se pojavi naziv postaje.

Provjera RDS informacija

Svakim pritiskom na DISPLAY indikatori na
pokaziv&u se izmjenjuju na sljedenadin:
Naziv radijske postaje *» Frekvencija

— Toc¢no vrijeme

* Ako prijem RDS postaje nije dobar, ime postaje se
mozda née prikazati na pokaziva.



Kasetofon - reprodukcija

Umetanje kasete

1
2

Na uredaju pritisnite tipku 4 PUSH
OPEN.

UloZite snimljenu/kasetu za snimanje u
pretinac.

Sa stranom koju
Zelite reprodu-
cirati/snimati

prema naprijed.

Reprodukcija kasete

MoZete koristiti TYPE | (normal) kasetu.

1 Ppritisnite TAPE za uklju €enje funkcije
kasetofona.

2 Pritisnite B (ili TAPE/ B na ure daju).

Ostali postupci

Za Uginite sljede ¢e
prekid reprodukcije  pritisnite M.

pauzu pritisnitell. Za nastavak
reprodukcije ponovo pritisnite
istu tipku.

premotavanje pritisnite <</p»-.

naprijed ili natrag

vadenje kasete pritisnite & PUSH OPENa

uradaju dok je zaustavljen.
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Kasetofon - snimanje

Snimanje na kasetu

O CD-TAPE Synchro Recording

MoZete snimiti cijeli CD na kasetu. Koristite
TYPE | (normal) kasete. Za ovaj postupak
koristite tipke na urdaju.

1 stavite praznu kasetu.

2 Stavite CD-disk s kojeg Zelite snimati.
Samo za model CMT-NE5:
Kada Zelite snimiti album s MP3-diska,
pritisnite PLAY MODE za odabir ALBM, a
zatim ALBUM +/- za odabir Zeljenog
albuma prije no Sto nastavite postupak.

3 Pritisnite CD SYNCHRO.
Pojavljuju se oznake "SYNC" i "REC".
Kasetofon i CD uréaj su u pripravnom
stanju za snimanje.

4 pritisnite @ REC PAUSE/START.
Pcainje snimanje.
Kad zavrSite sa snimanjem, CD-dagi
kasetofon se automatski zaustavljaju.

Za prekid snimanja
Pritisnite .

Snimanje diska odredivanjem
redoslijeda zapisa

Programiranjem reprodukcije maoggije snimiti
samo Zeljene zapise na CD-disku. Idm&oraka
2 i 3 izvedite korake 1 do 4 iz poglavlja
"Programirana reprodukcija” (str. 11).
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Rucno snimanje na kasetu

/7 Ruéno shimanje

Moguce je snimanje samo Zeljenih dijelova CD-
diska na kasetu. Moga je i snimanje radijskog
programa.

Za ovaj postupak koristite tipke na degu.

1 stavite praznu kasetu u kasetofon.

2 Odaberite Zeljeni izvor za snimanje.
* TUNER: za snimanje s radijskog
prijemnika sustava.
¢ CD: za snimanje sa CD-utaja sustava.
e MD: za snimanje s dodatnog dega
spojenog na MD prikljtke.

3 Pritisnite @ REC PAUSE/START.

Pojavljuje se "REC", a kasetofon je u
pripravnom stanju za snimanje.

4 pritisnite @ REC PAUSE/START, zatim
zapo €nite reprodukciju Zeljenog izvora
za snimanje.

Snimanije péinje.

Ostali postupci

Za Ucinite sljede ¢e

prekid snimanja pritisnite M.
pauzu snimanja pritisnite @ REC PAUSE/START.

Savjet

Za snimanje s CD-diska pritisnitet<d /»»1 za odabir
zapisa tijekom pauze snimanja (nakon koraka 3e pri
koraka 4).



PodeSavanje zvuka

PodeSavanje zvuka

Moguce je podesiti niske i visoke tonove za
snazniji zvuk.

Postizanje dinamicénijeg zvuka
(Dynamic Sound Generator X-tra)

Pritisnite DSGX na ure daju.

Za iskljutenje funkcije DSGX ponovno pritisnite
istu tipku.

Podesavanje niskih i visokih
tonova

Mozete podesiti niske i visoke tonove.

1 vige puta pritisnite EQ (ili BASS/TREBLE
na ure daju) za odabir opcije
"BASS"(niski tonovi) ili "TREBLE"(visoki
tonovi).

Svakim pritiskom na tipku pokazivae
cikli¢ki mijenja na sljedé n&cin:
BASS«—TREBLE

2 Vise puta pritisnite  Fe</»P (ili TUNING
+/- na ure daju) za podeSavanje razine
dok se pojavljuju oznake "BASS" ili
"TREBLE".

Timer

Odlazak na spavanje uz glazbu

O Sleep Timer

Moguée je programirati ukiaj za iskljwenje u
odreieno vrijeme tako da mozete zaspati uz
glazbu. Za ovu radnju koristite tipke na
daljinskom upravljau.

ViSe puta pritisnite tipku SLEEP.

Svakim pritiskom na ovu tipku prikaz minuta
(vrijeme iskljutenja) se cikiki izmjenjuje na
sljedei natin:

AUTO* — 90 MIN — 80 MIN — ...

—10 MIN — OFF

* Uredaj se automatski iskljwje nakon 100 minuta ili

po zavrSetku reprodukcije tedeg CD-diska ili
kasete.

Ostali postupci

Za Uginite sljede ¢ée
provjeru preostalog jednom pritisnite SLEEP.
vremena**

promjenu vremena
isklju¢enja

viSe puta pritisnite SLEEP za
odabir Zeljenog vremena.

isklju¢enje funkcije
"Sleep Timer"

viSe puta pritisnite SLEEP dok
se na pokazivai ne pojavi
"OFF".

** Nije mogue provijeriti preostalo vrijeme kad
odaberete "AUTO".

Napomena

Ne podeSavajte funkciju "AUTO" tijekosynchro

snimanja.

Savjet

Funkciju Seep Timer moZete Koristiti i kada niste
podesili t&no vrijeme.
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Budenje uz glazbu

0 Play Timer

Svakodnevno se moZzete buditi uz glazbu u
odraieno vrijeme. Provjerite jeste li podesili
toéno vrijeme (pogledajte str. 8).

Za ovaj postupak koristite tipke na daljinskom
upravljau.

1 Pripremite izvor  €iju reprodukciju Zelite.

¢ CD: ulozite CD-disk. Za pgetak s
odreienim zapisom programirajte
(pogledajte poglavlje "Programiranje CD-
zapisa" na str. 11).
Kasetofon: uloZite kasetu. (pogledajte
poglavlje "Reprodukcija kasete" na str. 15)
Radijski prijemnik: ugodite Zeljenu postaju
(pogledajte "SluSanje radijskog
prijemnika" na str. 13).

Podesite glasno €u.
Pritisnite CLOCK/TIMER SET.

ViSe puta pritisnite  l4¢</»»1 dok se ne
pojavi "PLAY", zatim pritisnite ENTER.
Pojavljuje se "ON TIME" i trefe indikator
sati.

~AOWN

Podesite vrijeme po €etka reprodukcije.

ViSe puta pritisnitd<</»»1 za podeSavanje
sata, zatim pritisnite ENTER.

Paénu treptati znamenke minuta.

ViSe puta pritisnitd<</»» za podeSavanje
minuta i potom pritisnite ENTER.

Podesite vrijeme prekida reprodukcije
primjenom postupka iz koraka 5.

ViSe puta pritisnite  ¢</»»1 dok se na
zaslonu ne pojavi oznaka Zeljenog
izvora.

Svakim pritiskom tipke oznake se izmjenjuju

na sljedéi nain:

’—' TUNER «— CD
Prikazuje se vrijeme getka, vrijeme prekida

Pritisnite ENTER.
reprodukcije te izvor zvuka, a zatim sedaa
uobicajen prikaz.

TAPE

Isklju gite ure daj tipkom /(.
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Ostali postupci

Za

Isklju¢enje
timera/ukljucenje
timera/provjeru

Uginite sljede ¢e

1 Pritisnite CLOCK/TIMER
SELECT. Pojavi se "SELECT".

2 Vise puta pritisnitd<<</»»

postavke dok se ne pojavi "PLAY",
"REC" ili "(TIMER) OFF",
zatim pritisnite ENTER.

Promjenu pocnite iznova od koraka 1.

postavke

Napomene

« Kad koristite funkcijuSeep Timer i Play Timer,
Seep Timer ima prednost.

* Ne upravljajte sustavom od ukienja do péetka

reprodukcije (oko 15 sekundi prije programiranog

vremena).

Ako je sustav ukljiien oko 15 sekundi prije

programiranog vremena, ¢éese ukljditi funkcija

Play Timer.

Dodatni uréaj spojen na prikljtke MD ne mozete

koristiti kao izvor reprodukcije zBlay Timer.

Nije mogute istodobno aktiviratPlay Timer i Rec

Timer.



Snimanije radijskih programa
uz pomoc¢ timera

0O Rec Timer

Prije programiranog snimanja s radijskog
programa potrebno je pohraniti radijske postaje
(pogledajte poglavlje "Ugtanje radijskih
postaja" na str. 12) i podesiticto vrijeme

(pogledajte poglavlje "PodeSavanje sata", str. 8).

Koristite tipke daljinskog upravljz.

1

N

(o)}

Ugodite pohranjenu radijsku postaju
(pogledajte poglavlje "Slusanje ugo
postaje” na str. 13).

dene

Pritisnite CLOCK/TIMER SET.

ViSe puta pritisnite  l¢</»»1 dok se ne
pojavi "REC", zatim pritisnite ENTER.

Na pokazivédu se pojavi oznaka "ON TIME"
i 0znaka sata trép.

Podesite vrijeme za po €etak snimanja.

ViSe puta pritisnitd<¢</»»1 za podeSavanje
sata, zatim pritisnite ENTER.

Patinje treptati indikator minuta.

ViSe puta pritisnitd<¢</»»1 za podeSavanje
minuta, zatim pritisnite ENTER.

Podesite vrijeme zavrSetka snimanja
slijede €i postupak iz koraka 4.

Pojavljuje se oznakRec Timer i Zeljena
postaja, potom se na pokazivaaca izvorni
prikaz.

Ulozite kasetu za snimanije.

Isklju &ite ure daj tipkom 1/().

Ostali postupci

Za

Ug€inite sljede ¢e

Isklju¢enje
timera/ukljucenje
timera/provjeru
postavke

1 Pritisnite CLOCK/TIMER
SELECT. Pojavi se
"SELECT".

2 Vise puta pritisnite
I<¢<«/»» dok se ne
pojavi "PLAY", "REC" ili
"(TIMER) OFF", zatim
pritisnite ENTER.

Promjenu postavke

poite iznova od koraka 1.

Napomene

Kad istovremeno koristite funkcijiec Timer i Seep
Timer, Seep Timer ima prednost.

Ne upravljajte sustavom od ukdjenja do poetka
reprodukcije (oko 15 sekundi prije programiranog
vremena).

Ako je sustav ukljtien oko 15 sekundi prije
programiranog vremena, ¢éese ukljditi funkcija
Rec Timer.

Tijekom snimanja glasria se smanjuje na minimum.
Nije mogute istodobno aktiviratPlay Timer i Rec
Timer.

Nakon podeSavanjgec Timera, ne dirajte uréaj dok
ne zavrsi snimanje.
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Pokazivac

Isklju¢enje pokazivaca

[7 Stedni na éin rada

Prikaz t&nog vremena se moze iskijti za
smanjenje potroSnje energije u pripravhom
stanju.

ViSe puta pritisnite DISPLAY kad je ure daj
isklju éen dok s pokaziva €a ne nestane
prikaz to €nog vremena.

Iskljucenje funkcije Power Saving

Pritisnite DISPLAY kad je sustav iskijen.
Svakim pritiskom na ovu tipku funkcije se
izmjenjuju na sljedd nacin:

Togno vrijeme*«— Bez indikatora (Stedni dan
rada)

* Toc¢no vrijeme vidljivo je samo ako ste podesili sat.

Savjet

+ Indikatorl/() se ukljituje i u $tednom rignu rada.
e Timer radi u Stednom rénu rada.

Napomena

U Stednom né&nu rada nije mogte:
- podesiti t@&no vrijeme
- promijeniti frekvencijski interval za AM valno padije
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Prikaz informacija o disku na
pokazivacu

Moguée je provjeriti vrijeme reprodukcije, te
preostalo vrijeme trenutnog zapisa na disku.
Kada ulozite disk s MP3 audio-zapisima, mozZete
provjeriti informacije snimljene na disk,
primjerice naslove.

Provjera preostalog vremena i
naziva (CD/MP3)

ViSe puta pritisnite tipku DISPLAY za
vrijeme reprodukcije.

Svakim pritiskom na tipku prikaz na pokaziva
se ciklicki mijenja:
Broj trenutnog zapisa i proteklo vrijeme
reprodukcije— Broj trenutnog zapisa i preostalo
vrijeme ili "— —— —"*— Preostalo vrijeme diska
ili "= —— —"* — Naziv zapisa (samo disk s MP3
audio-zapisima**)— Naziv albuma*— Prikaz
tocnog vremena
* Zadisk s MP3 audio-zapisima (samo model CMT-NE5)
** Pri reprodukciji zapisa s ID3 podacima, isti se
pojavljuju. ID3 podaci sadrZze samo informacije o
nazivu zapisa.

Provjera ukupnog vremena
reprodukcije i naziva (CD/MP3)

ViSe puta pritisnite tipku DISPLAY kad je
zaustavljena reprodukcija.

Svakim pritiskom na tipku prikaz na pokaziva
se cikligki mijenja:

TOC prikaz* ili ukupan broj albuma na disku**
ili ukupan broj zapisa tekeg albuma**—
Naziv albuma**— Prikaz t@énog vremena

* TOC= sadrzaj; prikaz broja tekeg diska, ukupan
broj zapisa na disku i ukupno trajanje diska

** Za diskove s MP3 audio-zapisima, ovisno dina
reprodukcije, mozda e biti prikazani nazivi
albuma (samo za model CMT-NES5).



Dodatne komponente

Spajanje dodatnih uredaja

Za poboljSavanje sustava ma@gue spojiti dodatne komponente. Pogledajte upateaorabu svake od
njih.

AN J N
Lﬂ' S audio izlaza vanjske
analogne komponente

Analogna komponenta (opcija)

O Prikljuéci MD Snimanje zvuka s prikljuéene
Koristite audio kabele (nisu dio isporuke) za

S > komponente
spajanje dodatno nabavljive analogne i )
komponente (MD-urdaj, itd.) na ove prikljake. 1 spojite audio kabele.
Tadacete na ovom sustavu @icslusati zvuk s 2 Rugno pokrenite snimanje.

prikljucene komponente. Pogledajte "Ruéno snimanje na kasetu" na

str. 16.

Slusanje zvuka s prikljucene
komponente
1 Spajanje audio kabela.

Pogledajte gornju sliku.

2 Vise puta pritisnite FUNCTION na uredaju
dok se ne pojavi "MD",

Pokrenite reprodukciju na spojenom
uredaju.
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U slucaju problema

Problemi i rjeSenja

Naidete li na probleme pri rukovanju ovim
uredajem, provjerite sljed popis.
1 Prvo provjerite je li mrezni kabel &vrsto
utaknut u utiénicu i jesu li zvu&nici dobro
prikljuceni.
2 Pronadite problem u ovom poglavlju i
postupite sukladno uputama.
Ako ne otklonite problem nakon gornjih provjera,
kontaktirajte svog Sony dobawja

Ako treperi indikator 1/()

Odmah isklj@ite mrezni kabel, te provjerite
sljedee.
« Dalli je selektor napona u dobrom polozZaj
« Provjerite vas mreZni napon, te provjerite
poloZaj selektora napona na dagu.
Nakon provjere gornjih t@ka i rjeSenja
problema, te prekida treptanja indikatdi®
ponovo spojite mrezni kabel i ukfite sustav.
Ako indikator i dalje trepe ili nije mogiée
otkloniti problem, kontaktirajte svog Sony
dobavljaa.

0?

Opéenito

Na pokaziva €u se pojavi "— —— —
« Doslo je do prekida napajanja. Ponovo podesite
sat (str. 8).

Nema zvuka.

Na daljinskom upravljgu viSe puta pritisnite
VOLUME + (ili zakrenite kontrolu VOLUME
udesno).

Provjerite da nisu spojene sluSalice.
Provjerite spojeve zumika (str. 6)

Zvuk dolazi iz samo jednog kanala ili balans
lijevo/desno nije dobar.

» Postavite zvinike simetréno.
* Spojite priloZzene zuinike.
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Cuije se jako brujanje ili $um.
« Odmaknite sustav od utaja koji uzrokuje smetnje.
* Spojite uréaj na drugu utinicu.
» Ugradite filter za buku (opcija) na mrezni kabel.

Timer se ne moZe podesiti.
» Ponovo podesite oo vrijeme (str. 8).

Vremenska funkcija ( timer) ne radi.

* Pritisnite CLOCK/TIMER SELECT na
daljinskom upravljau za podeSavanje timera, na
pokazivau se ukljui "@ PLAY"ili" @ REC"
(strane 18 19).

* Provjerite podeSenjgmera, te podesite tmo
vrijeme (str. 18 i 19).

* Iskljugite funkciju "Sleep Timer" (str. 17).

* Provjerite da je podeSencitm vrijeme.

Nepravilne boje na TV pokaziva ¢u.
¢ Odmaknite zvanike od TV-prijemnika.

Daljinski upravlja € ne radi.

Uklonite prepreku izm#u daljinskog upravljéa i
uraedaja.

Daljinski upravlj& pribliZite uretaju.

Daljinski upravlj@& usmijerite prema senzoru
uredaja.

Zamijenite baterije (R6/valina AA).

Udaljite uretaj od izvora fluorescentne rasvjete.

Zvucnici

Zvuk dolazi iz samo jednog kanala, ili balans
lijevo/desno nije dobar.
Provjerite spojeve i poloZaj zvmika.

CD/MP3-uredaj

Zvuk se gubi.
* Netista lga. Ceistite je komercijalnom puhalicom.

Ne po €inje reprodukcija CD-diska

Otvorite uloZnicu i provjerite je li uloZzen disk.
ObriSite disk (str. 26)

Zamijenite disk.

Ulozite disk koji je mogte reproducirati (str. 4).
Umetnite disk pravilno.

Disk ulozite s naljepnicom prema dolje.
Izvadite disk i obriSite vlagu, te ostavite dag¢
uklju¢en nekoliko sati da vlaga ispari.
Pritisnite tipkub» (ili CD/ B 11 na uréaju) za
pcXetak reprodukcije.



Zvuk preska €e.

e ObriSite disk (str. 26).

» Zamijenite disk.

* Premjestite uréaj na mjesto bez vibracija (npr. na
stabilan stalak).

 Udaljite zvitnike od uréaja, ili ih stavite na
stalke. Kod glasnog slus$anja zapisa sa dosta
basova, vibracije zvtinika mogu uzrokovati
preskakanje zvuka.

Reprodukcija ne po €inje od prvog zapisa
« ViSe puta pritisnite PLAY MODE dok oznake
"PGM" ili "SHUF(FLE)" ne nestanu s pokaziia

Nije mogu ¢a reprodukcija MP3 audio- zapisa
(samo za model CMT-NES5).

¢ CMT-NE3 ne moZe reproducirati MP3 audio- zapise.

e Zapis nije snimljen u ISO 9660 Level 1 ili Level 2
formatu, Joliet ekspanzijskom formatu.

* MP3 audio zapis nema ekstenziju ".MP3".

* Podaci nisu pohranjeni u MP3 formatu.

» Reprodukcija diskova koji sadrze datoteke koje
nisu u MPEG 1 Audio Layer-3 formatu nije
moguta.

MP3 audio-zapisima treba duze vrijeme za
po ¢etak reprodukcije (samo za model CMT-
NES5).
« Nakon Sto uréaj wita sve zapise na disku, repro-
dukcijace paeti kasnije nego obno ako je:
- broj albuma ili zapisa na disku vrlo velik.
— struktura albuma i zapisa vrlo kompleksna.

Naziv albuma, zapisa i ID3-podataka se ne
prikazuju to €no (samo za model CMT-NES5).
 Koristite disk koji odgovara ISO 9660 level 1,
level 2, Joliet ekspanzijskom formatu.

Radijski prijemnik

Cuje se jaki Sum ili brujanje/nije mogu  ée
sluSanje postaja.
« Podesite valno podéie i frekvenciju (str. 12).
« Podesite antenu (str. 6).

« Pronaite mjesto i orijentaciju koja omoguje

dobar prijem, te ponovo podesite antenu. Ako nije

mogut dobar prijem, spojite vanjsku (opcija)
antenu.

¢ Prilozena FM antena prima signal punom
duzZinom, te se uvjerite da je potpuno izena.

» Udaljite antene od sustava i drugih komponenti.

¢ Obratite se prodavatelju Sony dega Ako je
isporutena plastina antena ostala bez plastg
stalka.

» PokuSajte iskljuiti ostale elektine ureaje.

Stereo FM program se ne €uje stereo
* Pritisnite tipku FM MODE dok se na pokazéva
ne pojavi oznaka "STEREO".

Kasetofon

Nije mogu €e snimanje i reprodukcija ili je
glasno éa smanjena.
* Magnetske glave su zaprljaneii€ite ih (str. 27).

* Glave za snimanje/reprodukciju su magnetizirane.

Razmagnetizirajte ih (str. 27).

Vrpca se ne briSe u cijelosti.

¢ Glave za snimanje/reprodukciju su magnetizirane.

Razmagnetizirajte ih (str. 27).

Cuje se izraZeno zavijanje i podrhtavanje zvuka
ili se zvuk gubi.
* Pogonski valji¢ ili osovina su zaprljani. Gstite
ih kasetom z&iScenje (str. 27).

Pojacan je Sum ili nedostaju visoke frekvencije.

* Glave za snimanje/reprodukciju su magnetizirane.

Razmagnetizirajte ih (str. 27).

Snimanje nije mogu ¢e.
* Nije umetnuta kaseta. Umetnite kasetu.
« Pokidan je plastni grantnik. Prekrijte otvor
liepljivom vrpcom (str. 27).
» Kaseta je dosla do kraja.

Dodatne komponente

Nema zvuka.

* Pogledajte "Ofenito”, "Nema zvuka" (str. 22) te
provjerite stanje sustava.

* Provjerite prikljitke sustava (str. 21) na sljéile
nain:

— provijerite jesu li ispravno spojeni kabeli.
— provjerite jesu li priklj¢ci kabelatvrsto i do
kraja utaknuti u pripadaje utinice.
 UKljugite priklju¢enu komponentu.

» Pogledajte upute za uporabu ispfEme s
priklju¢enom komponentom te pokrenite
reprodukciju.

* ViSe puta pritisnite FUNCTION na uteju dok se
ne pojavi "MD" (str. 21).

nastavlja se
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Zvuk je izobli €en
* Smanijite razinu glasie na prikljienoj
komponenti.

Poruke na pokazivacu

Sljedete poruke se tijekom rada mogu pojaviti ili

Ako nakon ovih postupaka uredaj i treptati na pokaziva.

dalje ne radi dobro, resetirajte gana cD/MP3
sljedeéi nacin:

NO DISC
Za ovaj postupak koristite tipke na degu. Disk nije uloZen.
1 Izvucite mreZni kabel. NO STEP
2 Ponovno utaknite mrezni kabel. Izbrisani su svi programirani zapisi.
3 Pritisnite 1/() za ukljuéenje uredaja OVER
4 Pritisnite W, 1/ i istodobno ulijevo zakrenite CD je dosao do kraja za vrijeme drZanja tipke
kontrolu glasnoge. kod reprodukcije ili pauze.
Uredaj je vraten na tvornike postavke. Potrebno FULL
je ponovo podesiti sve VaSa postavke, poput Pokusali ste programirati vise od 26 zapisa.
pohranjenih postaja, satéirnera.
PUSH STOP

Pritisnuli ste PLAY MODE tijekom reprodukcije.

Radijski prijemnik

COMPLETE
Programirana radnja se normalno zavrsila.

Kasetofon

NO TAB
Ne moZete snimiti kasetu jer je izien graninik.

NO TAPE
Nije uloZzena kaseta.

Timer

SET CLOCK
PokuSali ste odabrdiimer, a niste podesili sat.

PUSH SELECT
Pokusali ste podesiti vrijeme tiimer tijekom rada
timera.

SET TIMER
PokuSali ste odabrdiimer, a niste ga podesili.

TIME NG
PodeSena su ista viemend&gtia i zavrSetka
funkcija Play Timer i Rec Timer.
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Drugo

INVALID
Pritisnuli ste pogresnu tipku.
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Dodatne informacije

Mjere opreza

0 napajanju

« Prije ukljuenja sustava provjerite odgovara li napon

uredaja onome u VaSem domu.
« Podaci o naponu se nalaze na dnutajee

0 sigurnosti

« Uredaj nije iskljuten iz napajanja sve dok je mrezni
kabel utaknut u zidnu whicu, ¢ak i kad je iskljgen.

« Necete li koristiti uretaj dulje vrijeme, iskopajte ga
iz napajanja tako da iz¢ate mrezni kabel iz zidne
uti¢nice. Pritom nemojte pouidi Zicu kabela.

» AKko u uretaj dospijecvrsti predmet ili tekdina,

iskoptajte ga iz napajanja i prije daljeg koriStenja ga

dajte na provjeru ovlaStenom servisu.

* Mrezni kabel se smije zamijeniti samo u ovlastenom

servisu.

0 polozaju

» Uredaj nemojte postavljati u kosi polozZaj.
* Ne postavljajte ga na mjesta koja su:

- jako topla ili hladna

- prasnjava ili prljava

- vrlo vlazna

- izloZena vibracijama

- izloZena izravnom swevom svjetlu.

« Pazite pri stavljanju udaja ili zvuenika na povrsinu
koja je bila posebno ohiana (voskom, uljem,
sredstvom za poliranje, itd.), jer moZzetddo mrlja
ili gubitka boje na povrSini utaja.

0 zagrijavanju

« lako se tijekom rada udej zagrijava, to nije kvar.

« Postavite uréaj na mjesto s adekvatnim
prozraivanjem kako se ne bi pregrijao.

* Ako je glasnéa dulje vrijeme poj&na, gornji,
donji i bazni dijelovi sustava se zagrijavaju. Ne
dodirujte ih.

« Kako bi sprij&ili kvarove, nemojte prekrivati otvor
ventilatora za hidenje.
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O rukovanju

« Ako ste urdaj unijeli izravno s hladnog u topliili u
vrlo vlazan prostor ili ga drzite na jako vlaznom
mjestu, na lé unutar CD-urdaja se moZe stvoriti
vlaga. Ako se to desi, utej nete raditi ispravno.
Izvadite CD i ostavite utgj ukljutenim oko sat
vremena dok vlaga ne ispari.

« Kod pomicanja uréaja, izvadite kompaktne diskove.

Imate li pitanja ili problema u svezi s VaSim dagem,
molimo da se obratite najblizem Sony prodavatelju.

Napomene o diskovima

* Prije reprodukcije obriSite disk krpom ravnim
potezima od srediSta prema rubu.

« Ne koristite otapala poput benzina, radijace,
komercijalna sredstva z#&cenje i anti-statike
sprejeve namijenjene vinilnim plama.

* Ne izlaZite diskove izravnom séevom svijetlu ili
izvorima topline, ne ostavljajte ga u automobilu
parkiranom na suncu.

« Ne koristite diskove s zastitnim prstenom jer taZzsmo
uzrokovati kvar.

« Kod koriStenja diskova koji imaju ljepljivu ili sihu
tvar na naljepnici, ili je koriStena posebna tikea
izrade naljepnice, postoji moguost da se disk ili
naljepnica zalijepi za unutradnjost diaga. Tada
moZda née biti mogiée vaienje diska, Stée
uzrokovati kvar. Prije uporabe provjerite da
naljepnica diska nije ljepljiva.

Nemoijte koristiti sljedée vrste diskova:

— Koristene ili diskove koji se iznajmljuju, gdje
liepilo prelazi rub naljepnice. Rub naljepnige
biti ljepljiv.

- Diskove z&ije naljepnice je koriStena posebna
tinta, koja je ljepljiva na dodir.

* Reprodukcija diskova nestandardnih oblika (npr.
srce, kvadrat, zvijezda) nije maguna ovom urdaju
jer moZe déi do oStéenja urdaja. Ne Koristite takve
diskove.

Ciséenje vanjskih dijelova uredaja
Koristite meku krpu, lagano navlazenu u otopingoig
sredstva za pranje. Ne koristite abrazivna sredstva
praskove ili otapala, kao npr. raatjea¢, benzin ili
alkohol.



Za zastitu kasete od slu¢ajnog
brisanja
Ako Zelite zastititi kasetu od slajnog brisanja,

odlomite plastine grantnike na strani A ili B kao na
slici.

=) Odlomite
grani¢nik
Y £0)

Ako kasnije Zelite ponovo snimati na ovako zaSii
kasetu, prekrijte otvor samoljepljivom vrpcom.

Prije stavljanja kasete u kasetofon

Zategnite vrpcu. U suprotnom, pogonski mehanizam
moZze zahvatiti vrpcu i prouztiti oStetenja.

Pri uporabi vrpci duljih od 90 minuta

Vrpca je vrlo elastina. Nemojte&testo mijenjati funkciju
na kasetofonu, primjerice, reprodukciju, zaustajga
brzo premotavanije, itd. Vrpca se moze omotati oko
pogonskog mehanizma.

Ciséenje magnetskih glava

Cistite magnetske glave nakon svakih 10 sati uporabe
Ceistite ih prije snimanja vaznog materijala ili nako
reprodukcije starih kaseta. Koristite komercijalno
nabavljive suhe ili mokre kasete &dc¢enje. Podrobnije
podatke potraZite u uputama kasete€igéenje.

Razmagnetiziranje magnetskih
glava

Svakih 20 do 30 sati uporabe razmagnetizirajte
magnetske glave i metalne dijelove koji dolaze dids
vrpcom. Za to se posluZite kasetama za razmagmetiei
Podrobnije podatke potrazite u uputama koje se
isporituju uz kasete za razmagnetiziranje.

Tehnicki podaci

PODACI O I1ZLAZNOJ SNAZI

IZLAZNA SNAGA | UKUPNO HARMONICNO
IZOBLICENJE:

(samo za sjevernoamericke modele)

S opteréenjem od 6 ohma, s prikifena oba
zvwenika, od 120 - 10 000 Hz; nominalna
efektivna snaga 13 W minimalne RMS snage po
kanalu, uz najuwee izoblenje od 10% u rasponu
od 250 mW do nominalne snage.

Glavna jedinica

Pojacalo

CMT-NE3

Americki model:

Prednji zvénik

Trajna RMS izlazna snaga (referentna):
15+ 15 W (6 ohma na 1 kHz,
10%THD)

Europski model:

DIN izlazna snaga (nominalna):
11 +11 W (6 ohma na 1 kHz,
DIN)

Trajna RMS izlazna snaga (referentna):
15 + 15 W (6 ohma na 1 kHz,
10%THD)

Glazbena izlazna snaga (referentna):
25+ 25W

Ostali modeli:

Sljede&a mjerenja su izvrSena na AC 230 V ili AC 120

V, 50/60 Hz

DIN izlazna snaga (nominalna):
11 +11 W (6 ohma na 1 kHz,
DIN)

Trajna RMS izlazna snaga (referentna):
15+ 15 W (6 ohma na 1 kHz,
10% THD)

Ulazi

MD (phono prikljuci): Osjetljivost 450 my
impedancija 47 kiloohma

1zlazi

PHONES: moguenost prikljuenja
sluSalica impedancije 8 ohma
ili viSe

SPEAKER: prihvéda impedanciju od 6 do
16 ohma

CMT-NES

Sjevernoametki model:
Trajna RMS izlazna snaga (referentna):
20+20 W

nastavlja se
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(6 ohma na 1 kHz, 10%THD)
Europski model:
DIN izlazna snaga (nominalna):
16 + 16 W (6 ohma na 1 kHz,
DIN)
Trajna RMS izlazna snaga (referentna):
20 + 20 W (6 ohma na 1 kHz,
10%THD)
Glazbena izlazna snaga (referentna):
33+33W
Ostali modeli:
Sljed&a mjerenja su izvrSena na AC 230 V ili AC 120
V, 50/60 Hz
DIN izlazna snaga (nominalna):
16 +16 W
(6 ohma na 1 kHz, DIN)
Trajna RMS izlazna snaga (referentna):
20+20 W
(6 ohma na 1 kHz, 10%
THD)
Ulazi
MD (phono prikljuci):
Osijetljivost 450 mV,
impedancija 47 kiloohma

1zlazi

PHONES: moguenost prikljutenja
sluSalica impedancije 8 ohma
ili viSe

SPEAKER: prihvéa impedanciju od 6 do
16 ohma

CD-uredaj

CMT-NE3

Laser Poluvodii laser

(A =780 nm)
Trajanje emisije:
kontinuirano

Frekvencijski odziv 20 Hz — 20 kHz

Valna duljina 780 — 790 nm

CMT-NES

Laser Poluvodki laser
(A =780 nm)

Trajanje emisije: kontinuirano

Frekvencijski odziv 20 Hz — 20 kHz

Valna duljina 780 — 790 nm

Kasetofon

CMT-NE3

4-stazni 2-kanalni stereo
50 — 13 000 Hz BdB),
uz uporabu Sony TYPE |
kasete

Sustav snimanja
Frekvencijski odziv
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Zavijanje i podrhtavanje:

CMT-NE5

Sustav snimanja
Frekvencijski odziv

Zavijanje i podrhtavanje:

Radijski prijemnik

+0,15% vrsno (prema IEC)
0,1% W.RMS (prema NAB)
+0,2% vrSno (prema DIN)

4-stazni 2-kanalni stereo
50 — 13 000 Hz BdB),
uz uporabu Sony TYPE |
kasete
+0,15% vrSno (prema IEC)
0,1% W.RMS (prema NAB)
+0,2% vrsSno (prema DIN)

FM stereo, FM/AM superheterodinski tuner

FM tuner

Podruje ugatanja
Antena

Antenski prikljuci
Medufrekvencija

AM tuner

Podruje ugatanja
Sjevernoametki model

Europski model:

Ostali modeli:

Antena

Medufrekvencija

Zvucnik
CMT-NE3
Zvuenicki sustav
Zvugnici
Niskotonac:

Nominalna impedancija
Dimenzije (S/v/d)

87,5 - 108 MHz

FM Ztana antena
75 ohma, nesimetmo
10,7 MHz

530 — 1710 kHz (uz korak
podeSen na 10 kHz)

531 — 1710 kHz (uz korak
podeSen na 9 kHz)

31 -1602 kHz (uz korak
podeSen na 9 kHz)

530 — 1710 kHz (uz korak
podeSen na 10 kHz)

531 — 1602 kHz (uz korak
podeSen na 9 kHz)

AM okvirna antena,
prikljug¢ak za vanjsku
antenu

450 kHz

Sirokopojasni sustav

promjera 10 cm, konusni
6 ohma
Priblizno 146 x 230,5 x 135

mm

Masa

Priblizno 1,5 kg netto svaki

zvienik

CMT-NE5
Zvuenicki sustav

dvosistemski, bas refleks



Zvuegnici
Niskotonac:
Visokotonac:

Nominalha impedancija

Dimenzije (3/v/d)

Masa

Opéenito

Napajanje

Sjevernoametki model:

Meksicki model:
Europski model
Australski model:
Korejski model:
Kineski model:
Tajvanski model:

promjera 10 cm, konusni
promjera 4 cm, konusni
6 ohma
Priblizno 152 x 230,5 x 160
mm
Priblizno 1,7 kg netto svaki
zvuenik

120 V AC, 60 Hz
120 V AC, 60 Hz
230V AC, 50/60 Hz
230 — 240 V AC, 50/60 Hz
220 V AC, 60 Hz
220 V AC, 50/60 Hz
120 V AC, 50/60 Hz

Modeli za Saudijsku Arabiju:

Ostali modeli

PotroSnja
CMT-NE3:

CMT-NE5

Sjevernoametki model:

Meksicki model:
Europski model

Korejski model:
Kineski model:
Tajvanski model:
Ostali modeli

Dimenzije (3/v/d)

Masa
CMT-NE3:
CMT-NE5:

Isporuteni pribor

120 - 127/220 V AC, 50/60
Hz

110-120Vili 220 - 240 V
AC, 50/60 Hz

45w

50 W
50 W
57 W
0,3 W (u Stednom rau
rada)
58 W
58 W
50 W
65 W
Podesivo poméu izbornika
napona

Priblizno 164 x 230,5 x 263
mm ukljucujuci dijelove koji
strSe i kontrole

Oko 3,7 kg
Oko 3,9 kg

Daljinski upravlja (1)
Baterije R6 (veltina AA) (2)
AM okvirna antena (1)

FM Zicana antena (1)

Dizajn i tehntki podaci podlozni su promjenama bez
prethodnog upozorenja.
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Popis lokacija tipaka i odgovarajucih stranica

Kako koristiti ovu stranicu

tekstu.

Uz pom@ ove stranice moZete prajidokaciju DISPLAY 14.2
tipaka i drugih dijelova sustava koji se spominju u S (14.20)

Broj za ilustraciju

Ime tipke/dijela Odgovaraju ¢a stranica

Osnovni uredaj

ABECEDNI REDOSLIJED

OPIS TIPAKA

A-0 P-z I/ (ukljucenje)d] (7, 18, 19, 24)
PHONES priklj&ak 18] <4 <<«/»P»I»P»/ (preskakanje
__*
g;l&zLSJyII'I;/EBl(Ol%l ) PLAY MODE [17] (9, 11) natrag/naprijed, premotavanje
UloZnica kasetofond) Senzor daljinskog upravija[2] natrag/naprijedp] (10, 11, 15,
CD SYNCHROfi3 (16) TUNER/BAND[i2 (12, 13) 17, 18, 19)
DISPLAY (14 20) TUNING +l—@ (12, 13, 17) | | (StOp)@ (10, 15, 16, 24)
Pokazivé[5] TUNING MODE( (12, 13) @ REC PAUSE/STARTE (16)
DSGX[8] (17) VOLUME [{1] (18, 22) COm1 (reprodukcija/pauza)
(9, 10, 22)

TAPEM (reprodukcijaf2 (15)

4 PUSH OPEN (otvaranje uloZnice
diska/zatvaranjgg] (9)

4 PUSH OPEN (otvaranje pretinca
kasetofona/zatvaranj@jl (15)

*

=] é NI=EREIN

[16/ 15

O Tipka dostupna samo kod modela CMT-NES5.
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Daljinski upravljac

ABECEDNI REDOSLIJED OPIS TIPAKA
A-0 P-2Z 1/ (ukljusenje)d] (7, 18, 19, 24)
ALBUM +/— [f{] (10, 11) PLAY MODE (18] (9, 11) <«4/»» (brzo pretraZivanje
CD g (9, 11, 16, 18) REPEAT([4] (10) natrag/naprijed)7] (10, 15)
CLEAR i3 (11) SLEEPRO (17) I<</>»1 (pomak natrag/naprijed)
CLOCK/TIMER SELECT[2] TAPE[i3 (15, 18) (8, 10,11, 18, 19)

(18, 19) TUNER/BAND [5] (12, 13,18) W (stop)[8] (10, 15, 16, 24)
CLOCK/TIMER SET[3] (8, 18, 19)  TUNER MEMORY i7] (12) 11 (pauzay8] (10, 15)
DISPLAY [19 (14, 20) TUNING MODE(ig (12, 13) B (reprodukcijaf8] (9, 11, 15, 22)
ENTER[®] (8, 11, 12, 18, 19) VOLUME +/-[10] (18, 22) +/- (ugatanje)id (12, 13)
EQ[i2 (17)

FM MODE [4] (13)
FUNCTIONT6] (21)

CMT-NE3 CMT-NES

==

—
~J

=
NIEFEEE

& &l
& &)

Bl * o [ N[l
Bl % [ [ N [elfera]feofn]

=

0 Tipka ne radi na ovom modelu.

Zbrinjavanje starih elektrinih i elektroni¢kih uredaja (primjenjuje se u Europskoj
uniji i ostalim europskim zemljama s posebnim sistemima zbrinjavanja)
Ova oznaka na proizvodu ili na ambalazi oznaCava da se ovaj proizvod ne smije zbrinjavati kao
kuéni otpad. On treba biti zbrinut na za tu namjenu predvidenom mjestu za reciklazu elektricke ili
elektroniCke opreme. Pravilnim zbrinjavanjem starog proizvoda Cuvate okolis i brinete za
I zdravlje svojih bliznjih. Nepravilnim odlaganjem proizvoda ugrozava se okoli§ i zdravlje ljudi.
Reciklazom materijala pomaZzete u ouvanju prirodnih izvora. Za detaljne informacije o reciklazi
ovog proizvoda, molimo kontaktirajte vasu lokalnu upravu, odlagaliste otpada ili trgovinu gdje
ste kupili proizvod.
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